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Merci d’avoir acheté un produit de la marque Livoo. Nous accordons une grande attention a la conception,
a I'’ergonomie et a une utilisation facile de nos produits. Nous espérons que ce produit vous donnera
entiere satisfaction.

Cette notice d’utilisation est également disponible sur notre site www.livoo.fr

CONSIGNE DE SECURITE

S'IL VOUS PLAIT, PRENEZ LE TEMPS DE BIEN LIRE LA NOTICE D’UTILISATION PARTICULIEREMENT AVANT LA
PREMIERE UTILISATION.

Une mauvaise utilisation de I'appareil peut I'endommager ou blesser |'utilisateur. Assurez-vous que vous
utilisez 'appareil dans le but pour lequel il est concu ; nous refusons toutes responsabilités quant aux
dégats (aux dommages et intéréts) dus a une utilisation incorrecte ou une mauvaise manipulation

Avant d'utiliser I'appareil veuillez lire attentivement le manuel.

Gardez ce produit loin de I'eau, liquide ou les zones humides.

Utilisez dans des endroits secs seulement.

Gardez ce produit loin des flammes nues telles que des bougies.

Ce produit doit étre uniquement utilisé avec le type de source d'alimentation indiqué sur
I'étiquette.

Ne placez pas le produit directement au soleil ou a la chaleur. Tenir a I'écart des températures
supérieures a 40 ° C.

Ne pas appuyer sur les boutons trop fort car cela pourrait endommager le produit.

Ne pas utiliser un chiffon humide sur le produit. Toujours utiliser un chiffon sec pour nettoyer ce
produit et le garder a I'abri de la poussiére.

Ne pas utiliser de produits chimiques sur ce produit.

Ne jamais tenter de réparer ce produit vous-méme, consultez un technicien agréé.

Ne pas insérer d'objets étrangers dans le produit.

La surveillance d'un adulte est recommandée pour I'utilisation de ce produit par des enfants.

Evitez de laisser tomber ou monter sur le produit, des impacts sévéres pourraient endommager le
produit.

Assurez-vous que les nourrissons et les enfants ne jouent pas avec des sacs en plastique ou des
matériaux d'emballage.

Veuillez suivre les instructions de fonctionnement.



Version Bluetooth ®
Chipset Bluetooth®
Portée

Protocoles Bluetooth®
CODEC Code

Capacité de la batterie
Temps de charge
Autonomie en veille
Autonomie en fonctionnement
Poids casque

Poids base de charge
Dimension casque
Dimension base de charge

Volume —
Indicateur LED
Micro USB
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SPECIFICATIONS

Bluetooth® V5.0

CSR 8615

10m

HSP HFP A2DP AVRCP
SBC

180 mAh/3.7V

2h

200h

Environ 17h (50% volume)
51g

242g
163.21*%142.27*48.5mm
79*73*31mm

DESCRIPTIF DU PRODUIT

BMF bouton multifonction

Interface base de chargement
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A. Casque Bluetooth® TEC614 x 1
B. Base charge x 1

C. Cable charge Micro USB x 1

D. Notice d’utilisation x 1

CONTENU

A B D
FONCTIONNEMENT
BOUTON FONCTION UTILISATION
Marche En état Arrét, appuyez longuement 1 a 3 secondes sur le bouton
BMF pour allumer.
Arrét En état Marche, appuyez longuement 5 secondes sur le bouton
BMF pour éteindre.
Entrer en mode En état Arrét, appuyez longuement 5-8 secondes pour entrer en
appairage mode de couplage. Ou en mode veille non connecté, appuyez
deux fois sur le bouton BMF pour entrer en mode de couplage.
Lecture/Pause Appuyez brievement lors de la lecture de la musique.
BMF Rappeler Appuyez deux fois sur BMF pour composer le dernier appel.
Reconnecter Lorsqu'il y a un enregistrement de couplage, allumez et entrez
dans |'état de reconnexion ou appuyez brievement sur BMF
pour vous reconnecter en mode de couplage.
Numérotation vocale | Appuyez longuement 1 seconde puis relachez.
Commutateur Appuyez longuement 1 seconde pour basculer le son entre le
automatique téléphone et le casque Bluetooth®.
Répondre a un appel | Appui court (a I'arrivée d'un appel).
Raccrocher Un appel | Appui court (pendant un appel).
Rejeter un appel Appuyez longuement 1 seconde (lorsque I'appel arrive).
Volume + Appui court
Volume + -
Chanson suivante | Appuyez longuement 1 seconde
Volume - Volume - Appui court

Chanson précédente

Appuyez longuement 1 seconde
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APPAIRAGE ET CONNEXION BLUETOOTH®

A. En état d'arrét, appuyez longuement pendant 5 a 8 secondes pour entrer en mode d'appairage, les LED
bleu et rouge clignotent en alternance.

B. Recherchez et cliquez pour connecter «TEC614» sur les listes Bluetooth® de votre téléphone, le voyant
passe au voyant bleu clignotant apres la connexion, vous pouvez maintenant écouter de la musique du
téléphone au casque.

C. Vous pouvez appuyer sur le bouton BMF sur le casque Bluetooth® pour contrdler la réponse/raccrocher
un appel, lire/mettre en pause la musique, et sur les boutons et volume +/volume - pour aller aux
chansons suivantes et précédentes et augmenter ou diminuer le volume.

| pairing |

Couplage : en état Arrét, appuyez longuement sur BMF
pendant 5 a 8 secondes pour entrer en mode de couplage

avec les LED bleu et rouge clignotant en alternance.

&
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Search and connect

Connexion : recherchez et cliquez pour connecter
«TEC614» sur la liste Bluetooth® de votre téléphone.
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CONNEXION AVEC DEUX APPAREILS

A. Suivez la partie précédente pour vous connecter au premier téléphone, puis désactivez la fonction
Bluetooth® du premier téléphone.

B. Appuyez a nouveau deux fois sur le bouton BMF pour passer en mode d'appairage avec le clignotement
alterné des LED rouge et bleu.

C. Recherchez et cliquez pour connecter « TEC614» sur les listes Bluetooth® de votre deuxiéme téléphone
(ou PC), la LED passe en bleu et clignote lentement apreés la connexion.

D. Réactivez la fonction Bluetooth® du premier téléphone, cliquez pour reconnecter «TEC614» sur les listes
Bluetooth®. Le casque est maintenant connecté a deux appareils.

@ (%
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Remarque :

La musique ne peut étre lue qu'a partir d'un seul téléphone sous deux connexions, lorsque vous souhaitez
écouter de la musique a partir d'un autre téléphone, vous devez mettre en pause ou fermer la musique du
téléphone précédent. Il en est de méme pendant I'état de conversation.

INDICATEUR LED

Mode Indicateur LED
Marche Le voyant LED Bleu clignote 1 seconde
Arrét Le voyant LED rouge clignote 1 seconde
Mode appairage Les voyants LED Bleu et Rouge clignotent

alternativement
Déconnecté en mode Standby | Le voyant LED Bleu clignote toutes les 2 secondes
Connecté en Mode Standby Le voyant LED Bleu clignote toutes les 5 secondes

Lecture musique Le voyant LED Bleu clignote toutes les 5 secondes
Appel Le voyant LED Bleu clignote toutes les 5 secondes
Enregistrement appairage Les voyants LED Bleu et Rouge clignotent en
supprimé alternance
Charge Voyant LED Rouge fixe
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Chargé complétement Voyant LED Bleu fixe
Batterie faible Voyant LED Rouge clignotant

CHARGE

Veuillez charger le TEC614 lorsque la LED rouge clignote.

Le temps de charge est d’environ 2 heures. La LED rouge fixe devient la LED bleue fixe lorsque la charge est
compléte.

Connexions charge

Veuillez connecter le TEC614 a un port de charge via le cable de charge Micro USB, tout chargeur peut étre
utilisé tels que chargeur de voiture, chargeur de voyage, ordinateur USB, etc.

Y0

o n

[ J Charge avec PC

Charge avec chargeur

Utilisation de la base

Veuillez placer le TEC614 sur la base de chargement, puis connectez la base de chargement au chargeur
USB via le port Micro USB de chargement.

i

Charge avec chargeur

Charge avec PC U

19

Note :
Veuillez charger le TEC614 au moins une fois tous les 2 mois lorsque vous ne |'utilisez pas.

6
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ATTENTIONS ET QUESTIONS/REPONSES

A. Comment se reconnecter et fonctionner en cas d'échec de la reconnexion ?

Lorsque le TEC614 s'est connecté avec succes a votre téléphone portable pour la premiere fois, il
recherchera et reconnectera automatiquement I'appareil couplé lors de la mise sous tension, en cas
d'échec, veuillez le coupler et vous reconnecter.

B. Comment supprimer des enregistrements couplés ?

A I'état de mise sous tension, appuyez longuement sur le bouton de volume + et le bouton de volume -
pendant 5 secondes pour effacer I'enregistrement de couplage. Les voyants LED bleu et rouge clignotent
en alternance, ce qui signifie que I'enregistrement de couplage a été effacé et que le TEC614 ne se
reconnectera pas a l'appareil connecté. En cas de probléme de connexion, essayez d'abord d'effacer
I'enregistrement de couplage.

C. Quel est le mot de passe pour l'association ?
Certains périphérigues de connexion nécessitent un mot de passe pour le couplage, veuillez essayer 0000
ou 8888 ou 1111 ou 1234.

D. Quels appareils pourraient charger le casque ?
Tout chargeur de voiture, batterie de secours, PC, etc. qui ont une puissance de DC 5V et un courant de
charge supérieur a 500mA peut étre utilisé pour ce produit.

E. Fonctionnement de la fonction d'appel a trois.

Appel entrant pendant un appel : appuyez brievement sur le bouton BMF pour répondre au nouvel appel
et raccrocher |'appel en cours.

Appel entrant pendant un appel : appuyez deux fois sur le bouton BMF pour répondre au nouvel appel et
conserver l'appel en cours.

Appel avec un appel entrant : appuyez longuement sur le bouton BMF pendant 1 seconde pour rejeter un
nouvel appel.

Lorsque vous étes en communication a trois, appuyez deux fois sur le bouton BMF pour basculer le son
entre I'appel en cours et I'autre appel.
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DECLARATION UE DE CONFORMITE

Nous

DELTA

BP61071

67452 Mundolsheim — France

Déclarons sous notre propre responsabilité que I'’équipement radioélectrique

Casque compatible Bluetooth®
TEC614 (fréquence radio 2402MHz-2480MHz)

Auquel cette déclaration s’applique, est conforme a la législation d’harmonisation de I'union applicable :
Directive 2014/53/UE

Usage efficace de fréquence radio standard(s) en application :
EN 300 328 V2.2.2: 2019-07

Compatibilité électromagnétique standards en application
EN 301 489-1V2.2.2.3: 2019-11
EN 301 489-17 V3.1.1: 2017-02

Niveau de sécurité d’équipement informatique standard en application :
EN 62638-1 2014+A11 2017

EN 62479: 2010

EN 50663:2017

Mundolsheim, 03/12/2020
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Mise au rebut correcte de I'appareil
(Equipement électrique et électronique)

(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systémes de collecte
séparés)

La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les
appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets ménagers.

Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui
les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et I'environnement.

Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée.

Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche a suivre pour
I'enléevement de leur appareil.

e @

www.quefairedemesdechets.fr

Pour en savoir plus :

*  Photo non contractuelle
e Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis
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